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LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 13. maijs)

par pasakumiem C 20/07 (ex NN 31/07), ko Spanija istenojusi Pickman laba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 3541)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/849/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punktu,

péc aicinajuma ieinteres€tajam personam iesniegt savas
piezimes (') saskana ar ieprieks citéto pantu un nemot véra to
piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Péc sadzibam, kas izteiktas 2006. gada 5. aprili registré-
taja véstulé, par to, ka Spanijas iestades sniegusas valsts
atbalstu uznémumam Pickman — La Cartuja de Sevilla S.A.
(turpmak teksta — “Pickman” vai “uznémums”), Eiropas
Komisija (turpmak teksta — “Komisija”) véstules, kas
datétas ar 2006. gada 12. aprili un 2007. gada
12. februari, pieprasija Spanijas iestadém informaciju,
un Spanijas iestades uz tam atbildgja ar véstulem, kas
registrétas 2006. gada 7. junija, 2006. gada 30. augusta
un 2007. gada 18. aprili.

() OV C 239, 11.10.2007., 12. Ipp.

(2)  Komisija 2007. gada 27. junija informéa Spanijas
iestades par to, ka ta nolémusi sakt procediras un sané-
musi Spanijas iestazu 2007. gada 15. septembra un
2007. gada 26. novembra véstules ar piezimém.

(3) P& tam, kad 2007. gada 10. oktobri Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest bija publicéts lemums par procediiru
saksanu atbilstigi Liguma 88. panta 2. punktam (turpmak
teksta — “lémums par procediiru saksanu”), kura Komisija
aicinaja ieinteres€tas personas iesniegt piezimes, ta
sanéma 2007. gada 26. novembri un 2008. gada 7. aprili
registrétas atbalsta sanéméja vestules ar piezimém. Sis
piezimes 2008. gada 12. februari un 2008. gada 11. aprili
parsiitija Spanijas iestadém, kas atbildégja 2008. gada
2. aprili. Apsvérumi no tre$am personam netika sanemti.

2. ATBALSTA SANEMEJS

(4)  Pickman ir 1841. gada Sevila registréts trauku un porce-
lana razotajs. Uznémums galvenokart razojis augstas
klases amatnieciskus izstradajumus un tieas pardoSanas
cela tos piegadajis viesnicam, restoraniem un &dinasanas
uzpémumiem, ka ari tirgojis tos ar mazumtirdzniecibas
veikalu starpniecibu. Nesen tas dazadojis savu piedava-
jumu un ienacis ari korporativo davanu un hostelu uzpe-
méjdarbibas tirgdi. Pickman Sobrid nodarbina ap 140
darbinieku, un 2005. gada ta apgrozijums bija 4,28
miljoni euro. Tapéc tas jauzskata par vidgju uzpeé-
mumu (%).

(%) Komisijas 2003. gada 6. maija leteikuma attieciba uz mikrouzne-

mumu, mazo un vidgo uzpémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. lpp.) nozimé.
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Pickman darbojas keramikas tirgii, kura kopéjais pardo-
anas apjoms ir aptuveni 26 miljardi euro, kas saskana
ar aprékiniem atbilst vienai tre$dalai pasaules razo$anas
kopapjoma, un kura nodarbinati 222 000 cilvéku.
Konkrétakam $ tirgus segmentam, proti, galda un deko-
rativo pre¢u segmentam, ir noteiktas tam raksturigas
iezimes, proti, tas ir Joti darbietilpigs, ciesi saistits ar
galapatérétajiem un taja vérojama liela konkurence
dizaina un kvalitates zina. Sis tirgus ir atvérts Kopienas
ieksgjai tirdzniecibai, un Apvienota Karaliste un Vacija ir
ta galvenas raZotajvalstis un patérétajvalstis, savukart
Spanijas dala $aja tirgl ir mazaka par 5% un pastav
konkurence razotaju starpa. Valsts limeni Spanija aktivi
darbojas 11 uznémumi, nodarbinot aptuveni 3 000
darbinieku, un to kopgjais gada pardosanas apjoms
sasniedz 60 miljonus izstradajumu, kuru kopgja vertiba
gada ir 84 miljoni euro ().

3. PASAKUMI

Pasakumi, kas veido lémuma par procediru saksanu
priek$metu, ir $adi (%):

— 2. pasakums: Pickman socialas apdrosinasanas parada
3,29 miljonu euro apmera atcel3ana ar Ipasu ligumu,
kas noslégts 2000. gada 11. aprili un atskiras no
vispariga kreditoru liguma;

— 3. lidz 6. pasakums: virkne aizdevumu ar lidzdalibu,
kuru kopgja summa sasniedz 1,87 miljonus euro, un
subsidijas materidliem un nematerialiem ieguldiju-
miem, kuru kopgjais apmers ir 2,59 miljoni euro,
kas paredzétas parstrukturéSanas plana, ko Pickman
iesniedzis Junta de Andalucia [Andaliizijas regiona
pasvaldibai], kas to apstipringja 2004. gada
2. marta, ka noradits lémuma par procediiru saksanu
50., 51. un 52. punkt3;

— 7. pasakums: garantija, ko pieskirusi Agencia de Inno-
vacién y Desarrollo de Andalucia [Andalizijas Inovaciju
un attistibas agentiira] (turpmak teksta — “IDEA”), 1,3
miljonu euro apméra, t. i, 80 % no 1,65 miljonu
euro aizdevuma, par kuru Pickman risinaja sarunas
ar banku un par kuru puses vienojas 2005. gada
28. decembrl. Garantija nav piemeérota.

4. PROCEDURAS SAKSANAS IEMESLI

Lémuma par procediru sakSanu Komisijas pagaidu seci-
najuma noradits, ka 2. lidz 7. pasakums varétu bat
uzskatams par valsts atbalstu EK liguma 87. panta 1.
punkta nozime.

(") Dati no Eiropas keramikas nozares timekla vietnes

www.cerameunie.eu un Eurostat:  http:|[epp.eurostat.ec.europa.cu/
portal/page?_pageid=1073,46587259&_dad=portal&_schema=
PORTAL&p_product_code=KS-BW-07-001.

(?) Skaidribas labad 3aja lémuma izmantota ta pati numeracija, kas

lémuma par procediru saksanu.

(8)

(11)

(12)

Ta ka pasakumu primarais merkis, iesp&jams, bija pali-
dzét grutibas nonakusam uzpnémumam, Komisija uzska-
tja, ka piemérojamas Kopienas pamatnostadnes par
valsts atbalstu graitibas nonakusu uzpémumu glabsanai
un parstrukturéSanai () (turpmak teksta — “2004. gada
pamatnostadnes”), jo 7. pasakums, ja tas ietvertu valsts
atbalstu, bija pienemts péc $o pamatnostadnu stasanas
spéka.

Komisija sava provizoriskaja noveértéjuma jo ipasi nora-

dija, ka:

— pasakumi, nemot véra to veidu un ilgumu, nav uzska-
tami par atbalstu glabsanas nolika,

— Pickman varétu gt labumu no parstrukturéSanas
atbalsta, tacu parstrukturéSanas plana trikuma dél
nebiitu iespéjams izvértét, vai sis pasakums atjaunotu
uzpémuma ilgtermina dzivotsp&ju.

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, Komisija noléma
sakt formalu izmekléSanas procediru, lai kliedétu savas
Saubas gan attieciba uz apspriezamo pasakumu atbilstibu
valsts atbalstam, gan attieciba uz to saderibu ar kopgjo
tirgu.

5. SPANIJAS IESTAZU APSVERUMI

Péc tam, kad Spanijas iestades sanéma informaciju par
lémumu par procediiru sakSanu, tas iesniedza $adus
apsvérumus par atseviskiem apsprieZamajiem pasaku-
miem.

2. pasikums: parada Tesoreria de la Seguridad Social
[Socialas apdro$inasanas kasei anuléSana).

Attieciba uz 2. pasakumu Spanijas iestades norada, ka
Socialas apdro$inasanas kasei, kurai ir priviligéta kredi-
tora statuss, bija prieksrocibas par parastajiem kredito-
riem un ta péc prioritates ierindojas uzreiz péc kredito-
riem ar garantijam un paradiem uzpémuma darbinie-
kiem. Tapéc $1 priviligéta statusa prieksrociba nav abso-
lata prioritate, bet gan tas, ka $is statuss Jauj kreditoram
izvairities no vispariga kreditoru liguma parakstiSanas un
izveléties noslégt ipasu ligumu, lai nodro$inatu nosaci-
jumus, kuriem, pamatojoties uz piemérojamajiem dalib-
valsts tiesibu aktiem, jabat labveligakiem par visparigaja
kreditoru liguma paredzétajiem. Spanijas iestades ari siki
apraksta tikai divas iespéamas alternativas, proti,
noteiktu materialu un nematerialu aktivu apkilasanu.
Tomér tam nav prioritates par citam ieprieks registrétam
kilam vai darbiniekiem paredzétiem maksajumiem, un
tapec, loti iesp&jams, to rezultdta Pickman paradi tiktu
atmaksati mazaka apméra.

() OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.
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(13)  Spanijas iestades labo lémuma par procediiru saksanu 16. finansu darfjumu, proti, segumu 80 % (1,3 miljonu

(15)

17)

punkta izteikto apgalvojumu, noradot, ka saskana ar
visparigo kreditoru ligumu ir bijusas divas alternativas,
nevis tikai divas kumulativas iespgjas: piedzit vai nu
5% prasibu 75 dienu laika, vai 20 % prasibu 17 gados
bez procentiem.

Tomeér, izmantojot tas priviligéto stavokli, Socialas apdro-
$inasanas kase neparakstija visparigo kreditoru ligumu un
izvélgjas noslégt Ipasu ligumu, kas, péc tas domam,
nodrosinaja labakas piedzinas izredzes neka visparigais
kreditoru ligums. Attiecigi Pickman, kur§ Socialas apdro-
§inasanas kasei bija parada 4 miljonus euro, piekrita
samaksat 18 % no $is summas astonu gadu laika, ka ari
procentus ar gada likmi 3,25 %. Turklat ipasaja liguma
bija icklauta garantija, ka liguma darbibu automatiski
izbeigs, ja kads cits kreditors sanems labvéligakus nosa-
cjjumus. Faktiski péc tam, kad bija izmaksati EUR
595 676,89  darbinickiem,  Pickman  2004. gada
27. maija samaksaja EUR 2 012 786,39.

Visbeidzot, Spanijas iestades apgalvo, ka “vispargjie
procenti”, kas minéti lémuma par procediru saksanu
18. punkta, ir dala no visparigas formulas, ko izmanto
visos saistiba ar paradu piedzinas procediiram noslégtajos
ligumos. Faktiski Socialas apdrosinasanas kase mégindja
piedzit no debitora maksimalo iespéjamo summu, tadé-
jadi rikojoties atbilstigi tirgus ekonomikas iegulditaja
principam, un ta noliedz, ka tai batu bijusi citi nodomi,
iznemot panakt maksimalo iespéjamo piedzinu.

7. pasakums: valsts garantija aizdevumam

Spanijas iestades apgalvo, ka atbilstigi Komisijas pazino-
jumam par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
valsts atbalstam garantiju veida () (turpmak teksta -
“pazinojums par garantijam”) pasakums nav uzskatams
par valsts atbalstu. Pirmkart, Pickman nav uzskatams par
gritibas nonaku$u uznémumu, un $ads statuss ir nepie-
ciesams, lai sanemtu aizdevumu bez valsts iejauksanas, jo
uzpémuma situacija 2005. gada tik ievérojami uzlabojas,
ka ta darbibas rezultati 2006. gada bija pozitivi un tas
baudija banku uzticibu, kuras tam faktiski pieskira aizde-
vumu ar parastajiem tirgus noteikumiem, t. i., ar Euribor
likmi, kas taja laika bija 2,783. punkti, plus 1,25. punkti.

Turklat Spanijas iestades apgalvo, ka valsts atbalsts netika
piesaistits, jo garantija attiecas tikai uz vienu noteiktu

() OV C 71, 11.3.2000., 14. Ipp.

(19)

(20)

euro) apméra no kopgjas aizdevuma summas uz ierobe-
zotu laiku — 10 gadiem. Papildus tam Spanijas iestades
norada, ka Pickman par garantiju maksajis atbilstigi tirgus
cenai, jo tas veicis ikgad&jo piemaksu 1,5 % apméra un
arT par labu IDEA registr&jis kilu, kas pati par sevi atbil-
dusi 13% no nekustama ipasuma vértibas EUR
10 950 000.

3. lidz 6. pasakums: aizdevumi ar lidzdalibu un
subsidijas

Spanijas iestades nenoliedz, ka 3. lidz 6. pasakums ietvéra
atbalstu, ta¢u apgalvo, ka tas par tiem nezinoja, jo uzska-
tja, ka pasakumi bija dala no atbalsta shémas ieguldi-
jumu, darbavietu radi§anas un MVU atbalstam Andala-
zija, kura bija paredzéta ari iespgja sniegt glabSanas un
parstrukturésanas atbalstu griitibas nonakusiem MVU, un
$o shému Komisija jau bija apstiprindjusi (?) (turpmak
teksta — “apstiprinata shéma”).

Saja sakara Spanijas iestades apgalvo, ka nodrosinata
atbilstiba visiem apstiprinataja shéma paredzétajiem nosa-
cljumiem. Tas pielauj, ka netika precizi ievérots notei-
kums, kas paredz maksimalo atlauto vienam atbalsta
sanéméjam pieskiramo kopsummu 4 miljonu euro
apmér3, jo 3. lidz 6. pasakuma pieskirta kopéja summa
bija 4,46 miljoni euro. Tomeér tas uzskata, ka nezinosana
Komisijai par nelielo summas parsniegumu 0,46 miljonu
euro apméra vai pat par kopgjo atbalsta apméru ir admi-
nistrativs parkapums, kas bitiba neietekmé pasakuma
atbilstibu apstiprinatajai shémai, un tas ir fakts, kur$
Komisijai biitu pamatoti jaatzist.

No otras puses, Spanijas iestades norada, ka bitu jaiz-
vérté 3. lidz 6. pasakuma atbilstiba 1999. gada piepem-
tajam Kopienas pamatnostadném par valsts atbalstu
gritibas nonakusu uzpémumu glabsanai un parstrukture-
Sanai (*) (turpmak teksta — “1999. gada pamatnostadnes”),
jo tas bija vienigas spéka eso$as pamatnostadnes laika,
kad pieskira atbalstu, kas bija vienreizéjs darjjums atbil-
stigi parstrukturéSanas planam, ko nositija Spanijas
iestadem apstiprinatas shémas konteksta. Faktiski, pretéji
Komisijas veiktajam provizoriskajam novértéjumam
lemuma par procediru sakSanu, Spanijas iestades
uzskata, ka 7. pasakums nebatu jauzskata par valsts
atbalstu (sk. iepriek§ 15. un 16. apsvérumu), jo péc
2004. gada pamatnostadnpu publicésanas parstrukture-
Sanas atbalsts netika pieskirts.

() N 507/2000 — Regionala atbalsta shéma ieguldijumu, ar to saistitas

nodarbinatibas un MVU atbalstam.
() OV C 288, 9.10.1999., 2. Ipp.
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(21)  Turklat Spanijas iestades norada uz to, ka saskana gan ar euro 2005. gada. Turklat uznémumam izdevas iegiit

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

1999., gan ar 2004. gada pamatnostadném atbalsts biitu
uzskatams par saderigu parstrukturéSanas atbalstu.
Faktiski 2003. gada Pickman nodarbinaja 128 cilvekus
un uzpémuma apgrozjums bija 2,35 miljoni euro,
tapéc tas uzskatams par MVU, t. i, tada veida uzné-
mumu, kura gadijjuma Komisijas apstiprinajums planam
nav nepiecieSams. Jebkura gadijuma parstrukturé$anas
plans atbilst Komisijas prasibam, nemot véra to, ka ta
termins ir sesi gadi, tas aprobeZojas ar minimalo apmeéru,
kas nepieciesams, lai atjaunotu Pickman dzivotspéju atbil-
stigi pievienotajam tirgus pétijumam, un tas paredz, ka
uzpémumam Pickman jasniedz ievérojams ieguldjjums
savas dzivotspéjas nodrosinasana. Saja sakara Spanijas
iestades min lémumu, kurd Komisija apstiprinajusi neiz-
zinotu parstrukturéSanas atbalstu citam Spanijas MVU,
kas darbojas viena nozaré ar Pickman, Porcelanas del Prin-
cipado ('), pamatojoties uz atbilstibu péc batibas 1999.
gada pamatnostadnu nosacijumiem un uz ierobezoto
konkurences izkroplojumu, ko radijis $is atbalsts.

Visbeidzot, Spanijas iestades uzsver Pickman nozimigumu
Andalazijas un Spanijas vietéjai ripniecibai, pretnostatot
tas sends vésturiskas un kultiras tradicijas ierobeZotajam
konkurences izkroplojumam, ko radijis atbalsts, kas
pieskirts MVU ar loti ierobezotu tirgus dalu.

6. TRESO PERSONU APSVERUMI

Péc lémuma par procediiru sak$anu publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest Komisija sanéma tikai atbalsta
sanémeéja Pickman apsvérumus par dazadiem apsprieza-
majiem pasakumiem. Sie apsvérumi ir apkopoti 24. lidz
32. punkta.

2. pasikums: parada Socialas apdrosinasanas kasei
anulésana

Pickman apstiid Komisijas veiktas provizoriskas analizes
sledzienu par to, ka 2. pasakums ietver valsts atbalstu, un
piekrit Spanijas iestazu argumentiem, ka ipasais ligums,
ko noslédza ar Socialas apdro$inasanas kasi, bija privili-
$ets un garantéja isako iesp&jamo piedzinas terminu, kas
atbilst ricibas modelim, ko tirgus ekonomika izvélétos
privats kreditors. Atbalsta sanéméjs ar norada, ka kop$
ta laika visi Pickman paradi Socialas apdro$inasanas kasei
ir piedziti un péc tam regulari veiktas iemaksas.

7. pasakums: valsts garantija aizdevumam

Pickman apgalvo, ka 7. pasakums nav uzskatims par
valsts atbalstu, jo tas atbilst visiem cetriem pazinojuma
par garantijam paredzétajiem nosacjjumiem.

Faktiski 2005. gada decembri Pickman atguvas no krizes,
un ta zaud&umi bija samazinajusies no vairak neka 2
miljoniem euro 2004. gada lidz aptuveni 0.15 miljoniem

(") Komisijas Lemums 2004/32/EK (OV L 11, 16.1.2004., 1. Ipp.).

(27)

(28)

(29)

aizdevumu ar parastajiem tirgus noteikumiem un tas,
vél gritibas esot, faktiski sanéma aizdevumu 3,3 miljonu
euro apméra no Monte de Piedad y Caja de Ahorros de
Huelva y Sevilla, nodrosinot 3§1 aizdevuma kopgjo
summu ar kilu. Valsts garantija aizdevumam 1,6 miljonu
euro apméra sedza ne vairak par 80 % no i aizdevuma,
un tas termin$ bija tikai desmit gadu. Visbeidzot, uzné-
mums par $o aizdevumu samaksaja tirgus cenu: Pickman
maksaja gada piemaksu 1,5 % apmera un pilniba nodro-
§inaja garantiju ar dalu no sava nekustama ipasuma ka
kilu par labu IDEA.

Atbildot uz Komisijas pieprasjjumu aprékinat Pickman
nekustama ipa§uma vertibu pédgjos gados, Pickman nosi-
tija divus neatkarigus aprékinus, kas datéti ar 2005. gada
31. maiju (EUR 10 962 598,56) un 2007. gada 4. oktobri
(EUR 12 512 066,27). 2004. gada 20. maija nekustamais
ipasums nebija iekilats, savukart 2007. gada 8. maija tam
bija registrétas divas kilas, no kuram pirma bija par labu
Monte de Piedad y Caja de Ahorros de Huelva y Sevilla, bet
otra — par labu IDEA, un to apméri bija attiecigi EUR
3300 000 plus procenti un izmaksas un EUR 1 300 000
plus EUR 104 000 izmaksas. Pickman apgalvo, ka abu
kilu kopgja summa joprojam bija ievérojami mazaka
par nekustama ipasuma aprékinato vértibu un tadéjadi
loti ierobezotajam riskam, ko uznémas IDEA, bija piena-
cigs segums, pamatojoties uz parasti maksajamo vispargjo
tirgus cenu. Tapéc Pickman uzskata, ka ir nodro$inata
atbilstiba Cetriem nosacijumiem un tam netika sniegts
valsts atbalsts.

3. lidz 6. pasakums: aizdevumi ar lidzdalibu un
subsidijas

Pickman neatsaucas uz Komisijas sakotngjo novértéjumu,
kura secinats, ka pasakumi ietver valsts atbalstu, tomér
uznémums apgalvo, ka tie ir saderigi ar EK liguma 87.
panta 3. punkta c) apakSpunktu un ir ieklauti apstipri-
nataja shéma, kas paredz iesp&ju nodrosinat gritibas
nonakusu MVU glabsanu un parstrukturésanu.

Pickman norada, ka pasakumi atbilst prasibai, kas pare-
dzéta apstiprinataja shéma, un tie parsniedz 4 miljonu
euro griestus tikai par 0,46 miljoniem euro, kas ir ievé-
rojami mazak par 10 miljoniem euro — slieksni, kas
noteikts 1999. gada pamatnostadnu par MVU atbalsta
shémam 68. punkta.

Apstiprinata shéma tapat ka 1999. gada pamatnostadnes
paredz to, ka atbalstam jaaprobezojas ar nepiecieSamo
minimumu un atbalsta sanémejam jasniedz ievérojams
ieguldijums plana, lai atjaunotu savu ilgtermina dzivot-
spéju, tomér ta neparedz kompensgjosus pasakumus.
Vienigais atbalsta sanéméjam saistoSais pienakums ir
nepalielinat razosanas jaudu.
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(31)  Pickman apgalvo, ka parstrukturésanas plans, kas atlauj 3. daru saksanu pauda baZzas par to, vai Socialas apdrosina-

(33)

(34)

(35)

(36)

lidz 6. pasakumu un kuru 2003. gada oktobri izstradaja
neatkarigs veértétajs Auditoria y Consulta S.A., un kuru
2004. gada marta apstiprinajusas Spanijas iestades,
pilniba atbilst iepriek§ minétajam prasibam attieciba uz
“vienreiz, pédgjoreiz” principu, nepiecieSsamibu, savu lidz-
dalibu, aizliegumu palielinat razoSanas jaudu un ilgter-
mina dzivotspéjas perspektivam dazadu scenariju gadi-
juma.

Visbeidzot, Pickman uzsver, ka pasikumi nav radijusi
nesamérigu tirgus izkroplojumu un ir sniegus$i labumu
vidéjam uzpémumam, kas atrodas 87. panta 3. punkta
a) apak$punkta minéta regiona un kuram ir loti ierobe-
7ota tirgus dala kopgja tirdzniecibas apjoma izteiksmé,
un kas ir pilniba ievérojis apstiprinata parstrukturésanas
plana grafiku un kop$ 2006. gada ir pienacigi uzlabojis
savu finandu situiciju, ka rezultata nav bijis vajadzibas
istenot kompenséjosus pasakumus.

Attiectba uz Pickman apsvérumiem Spanijas iestades
pilniba pieksit izteiktajiem argumentiem, ka ari secina-
jumam, ka 2. un 7. pasakums nav uzskatams par valsts
atbalstu, savukart 3. lidz 6. pasakums ietver atbalstu, kas
jebkura gadijuma ir saderigs ar kopégjo tirgu.

7. NOVERTEJUMS
Atbalsta esiba

Saskapa ar EK liguma 87. panta 1. punktu ar kopgjo
tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis
vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un
kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus,
dodot prieksroku konkrétiem uzpémumiem vai konkrétu
precu razosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu
starp dalibvalstim.

Pamatojoties uz Spanijas iestazu un atbalsta sanéméja
iesniegto apsvérumu secibu, Komisija provizoriski
izvertés 7. pasakumu péc tam, kad ta bas izvért&jusi 2.
pasakumu. Lémuma par procediiru sak$anu paredzéts un
$aja lemuma noteikts, ka 7. pasakuma klasifikacija
faktiski ietekmeé noteikumu kopumu, kas japiemeéro atli-
kusajam 3. lidz 6. pasakumam.

2. pasakums: parada Socialas apdroSinasanas kasei
anulésana

Attieciba uz 2. pasakumu Komisija lémuma par proce-

(37)

Sanas kase sarunas par Pickman paradu rikojusies ka
privats kreditors.

Pirmkart, atbilstigi Spanijas tiesibu aktiem krediti attieciba
uz socialas apdrosinasanas iemaksam ir izskatami privili-
geta karta, ciktal kreditoram ir iesp&a noslégt ipasu
ligumu, nevis piedalities nepriviligétajiem kreditoriem
pieejamajos procesos (1).

Saja sakara informacija, ko iesniegusas Spanijas iestades
un kuru apstiprina abu ligumu kopijas, liecina par to, ka
Socialas apdrosinasanas kases un Pickman noslégtais
ipasais ligums paredz labvéligakus nosacfjumus neka
ligums, kuru uzpémums noslédzis ar parastajiem kredi-
toriem. Faktiski ar parastajiem kreditoriem noslégtais
ligums sniedza tiem tikai divas izvéles iespéjas — piedzit
5 % prasibu 75 dienas vai 20 % prasibu 17 gados bez
procentiem, savukart ipasais ligums lava valstij piedzit
18 % tas kredita 8 gados ar gada procentu likmi
3,25 % un paradu attiecigi piedzina pilna apmeéra un
atbilstigi paredzétajam grafikam.

Komisija ari atzist, ka Pickman (iespéjamas) likvidacijas
gadijuma vieniga Socialas apdro§inasanas kasei pieejama
alternativa batu méginat piedzit tas kreditu, apkilajot
noteiktus materialos un nematerialos aktivus. Tomeér
Spanijas iestades uzskatami apliecindjusas, ka 31 nebatu
rezultativa alternativa: materialo aktivu apkilasanai nebija
redlas veértibas, nemot véra iepriek§ par labu valsts
iestadei RUMASA registrétas kilas priviligéto statusu, un
ir pamats piekrist Spanijas iestazu viedoklim, ka jebkada
nematerialo aktivu apkilagana batu apSaubama, pemot
véra Spanijas tiesibu aktos paredzéto atkaribu no poten-
cialajiem pircéjiem, attieciba uz kuriem Siem aktiviem, ja
tos nodalitu no uznémuma nosaukuma, bitu Joti ierobe-
zota vértiba vai vispar nebitu vértibas. Tapéc skiet, ka
likvidacijas scenarijs nebitu bijis tik labveligs ka tas, kuru
patiesiba apsvéra Spanijas iestades, kuru priviligéto
stavokli skaidri paredzéja ipasais ligums, kura 10. panta
ipasi noteikts, ka ligums zaudétu spéku, ja ar kadu citu
no kreditoriem velak tiktu noslégta vienoSanas par izde-
vigakiem nosacijumiem.

(") Sk. 1994. gada 20. junija Karala normativo dekrétu Nr. 1/1994, ar

ko apstiprina Ley General de la Seguridad Social [Visparéja socialas
apdroginasanas likuma] grozito tekstu, kas atsaucas uz Cddigo Civil
[Civilkodeksa] 1924. panta 1. punktu un Cddigo de Comercio
[Komerckodeksa] 913. panta 1. punkta D) apakspunktu.
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(40) Nemot véra ieprieks izklastitos apsvérumus, Komisija (45)  Attieciba uz ii) nosacfjumu janorada, ka 2004. gada, kad
uzskata, ka ir pietickami pieradijjumi tam, ka Socialas Pickman noteikti bija uzskatams par gritibas nonakusu
apdrosinasanas kase rikojusies atbilstigi tirgus ekono- uzpémumu, tas sanéma 3,3 miljonu euro aizdevumu
mikas  kreditora principam, atbilstigi spriedumam no Monte de Piedad y Caja de Ahorros de Huelva y Sevilla,
Tubacex (') lieta, kur§ meklé alternativu, kas faktiski jo uzpémums spéja $o aizdevumu pilniba nodrosinat,
garantétu lielakas iespejamas summas piedzinu ar visefek- iekilajot dalu savu aktivu.
tivakajiem nosacijumiem. Tapéc Komisija secina, ka pasa-
kums, kas ietver Pickman socialas apdro$inasanas paradu
anuléSanu, nav uzskatams par valsts atbalstu Liguma 87.
panta 1. punkta nozimé.
46) A fortiori nevar apgalvot, ka Pickman nebitu varéjis iegiit
Pg )1s 1eg
) L aizdevumu bez valsts iejaukSanas 2005. gada beigas.
7. pasakums: valsts garantija aizdevumam Atskiriba no 2004. gada, kad uzpémumam neizdevas
S _ L _ ieglit aizdevumu bez valsts iejauk3anas, parstrukturéanas
(41)  Attieciba uz 7. pasikumu Komisija l[émuma par proce- o . . - . .
daru saksanu . audusi bazas par to, ka Pickman bitu procesa pirma dala bija pabeigia un plans bija konsoli-
- 1% par to, Lo déts, pamatojoties uz finanSu situacijas uzlaboSanos.
vargjis sanemt aizdevumu 1,6 miljonu euro apméra no Papildus tam Pickman 2004. gada nodrosinaja garantiju
]I’S%ljfs Caja P rowl?aal San ? er}nam.ilq de Sevilla y Jerez bez aizdevumam tie$i banka, nevis ar IDEA starpniecibu.
garantyas, kas segtu 1,5 mijonus euro. Turklat 3o slédzienu apstiprina fakts, ka Caja Provincial
San Fernando de Sevilla y Jerez piekrita sniegt uznémumam
Pickman aizdevumu ar tirgus noteikumiem un uznémas
risku, kas atbilda 20 % no $i aizdevuma, bez jebkadas
e . apildu garantijas vai nodro$inajuma attieciba uz $o dalu.
(42) Komisija ir izvért&jusi pasakumu pazinojuma par garan- paptidu g ) ) ’
tijam konteksta. Faktiski, ka noradits 4. sadala, atseviska
garantija nav uzskatama par valsts atbalstu saskana ar EK
liguma 87. panta 1. punktu, ja: i) aiznémejs nav nonacis
finansu gratibas; i) aiznéméjs principa ir spéjigs iegt
aizdevumu ar tirgus noteikumiem bez valsts iejauksanas;
iii) garantija ir saistita ar specifisku finansu darfjjumu, ir L _ .
o fl C PR F O (47)  Nemot vera iepriek§ izklastito, kaut ari Komisija nevar
paredzéta fiksétai summai, attiecas uz ne vairak ka 80 % D elGot iesodi ka 2005 oada 28. d bi Pick
no aizdevuma summas un tiek sniegta uz ierobeZotu izsiegt. 1esg§:.]u, ak s gada b3 ecem_krlv wekmarn
terminu; un iv) par garantiju ir maksats atbilstigi tirgus Joprojam byja uzska amskpar' grutibas nonaxust. uzne-
cenai, kas atspogujo dazadus faktorus, pieméram, garan- mumu, ta tomér uzskata, ka Pickman principa biitu vargjis
tifas terminy un snie gto nodrodingjumu iegtit aizdevumu ar tirgus noteikumiem bez valsts iejauk-
) ' Jmt. Sanas. Tapéc atbalsta summa neatbilst aizdevuma kopéjai
summai, bet drizak iespéjamajam ekonomiskajam prieks-
rocibam, kas iegttas ar valsts garantijas palidzibu.
(43)  Pamatojoties uz pazinojumu par garantijam un Komisijas
saistito praksi, ir izpildits iii) nosacijums, jo neistenota
garantija ir saistita ar noteiktu aizdevumu, tai ir 10
gadu termin$ un ta sedz tikai 80 % no §i aizdevuma, t.
i., fiksétu summu 1,3 miljonus euro. o o ~ o
(48)  Visbeidzot, attieciba uz iv) nosacijumu Komisija atzist, ka
) )
aizdevums izsniegts uz 10 gadu terminu par tirgus cenu,
t. i, par Euribor procentu likmi, kas tobrid bija 2,783.
punkti plus 1,25 % un bija lidzvértiga to aizdevumu
(44)  Attieciba uz i) nosacijumu Komisija uzskata, ka 2005. cenam, ko Spanijas tirgli izsniedza uznémumiem ar stabi-

gada 28. decembri, kad tika sniegts aizdevums un garan-
tija, parstrukturéSanas periods nebija beidzies. Tomeér ir
taisniba, ka 2005. gada decembri Pickman finan$u situa-
cija bija ievérojami uzlabojusies un parstrukturéanas
plana bija sasniegts konsolidacijas posms, un 2006.
gada tika registréta pelna 0,7 miljonu euro apméra. So
iemeslu dé] nedrikst izslégt iesp&ju, ka garantijas pieskir-
Sanas bridi Pickman vairs nebija gratibas nonacis uzné-
mums. Tomér, ta ka parstrukturéSanas periods nebija
beidzies, nedrikst izslegt iesp&u, ka Pickman nebija
nonacis gratibas. Tadgadi Komisija nedrikst izslégt
iespgju, ka garantija nav izvértéta atbilstigi tirgus notei-
kumiem.

(1) Eiropas Kopienu Tiesas spriedums lieta C-342/96 Spanija pret Komi-
siju (Tubacex) [1996.] ECR 1-2459.

liem raditajiem. Attieciba uz maksu par garantiju, ka
noradits ieprieks, ta ka nevar izslégt iespéju, ka Pickman
bija griitibas nonacis uznémums, ir janoskaidro, vai §I
piemaksa atbilda tirgus cenam. Saja gadijuma, nemot
véra uznémuma situdciju, nevar izslégt iespgju, ka I
piemaksa ietvéra atbalsta elementu. Tomer ir arf jauzsver,
ka Komisijas talaika prakses konteksta atbalsta elements
Skiet relativi ierobezots. Pirmkart, Komisija piekrit, ka
garantijas maksajums 1,5% apméra neietver valsts
atbalstu atbilstigi tas praksei atlaut maksajumus 0,5 %
apmera tadu garantijas shému gadjjuma, ko pieméro
uzpémumiem ar stabiliem raditdjiem bez garantijas depo-
zita (3). Saja gadijuma maksajums ir tris reizes lielaks.
Otrkart, garantiju 3aja gadjjuma nodrosindja ar kilu

(®) Sk., pieméram, lietu N 512/07 (OV C 12, 17.1.2009., 1. lpp.).
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(49)

(51)

par labu valstij, un kilas vértiba 2005. gada 31. maija bija
EUR 10 962 598,56, savukart 2007. gada 4. oktobri —
EUR 12 512 066,27.

Nemot véra ieprieks izklastito, Komisija secina, ka
Pickman bitu vargjis iegiit aizdevumu bez valsts iejauk-
$anas, pamatojoties uz augstas kvalitates nodro$inajumu
un uzpémuma finan$u situacijas uzlabosanos. Tapéc
atbalsts nav aprékinams, par pamatu nemot aizdevuma
kop&jo apmeru. Atbalsts sastav no starpibas, ko veido
Pickman segtais maksajums un maksajums, kads batu
jasedz uzpnémumam lidziga situacija, pemot véra iegiito
pilno finansu garantiju. Nemot véra 1,6 miljonu euro
aizdevuma nelielo vértibu, garantijas augsto kvalitati un
faktu, ka tika iekaséts maksajums 1,5 % apméra, Komisija
uzskata, ka atbalsta elements neparsniegs EUR 100 000,
proti, tolaik piemérojamo de minimis slicksni (').

3. lidz 6. pasakums: aizdevumi ar lidzdalibu un
subsidijas

Attieciba uz 3. lidz 6. pasikumu Komisija lémuma par
procediru sak$anu pauda bazas par to, ka tajos varétu
nekonstatét atbalstu, pamatojoties uz tirgus ekonomikas
iegulditaja principu.

Sis bazas ir apstiprinatas $aja lémuma: subsidijas bija
neatlidzinamas un aizdevumus ar lidzdalibu vajadzéja
atmaksat ik gadu, parskaitot 10 % no ar procentiem
neaplickamas pelnas. Tapéc ir skaidrs, ka Andalazijas
regiona pasvaldiba nerikojas ta, ka to batu darjjis tirgus
ekonomikas iegulditajs, jo ta negaidija ieguldijumu atdevi.
Turklat Sos pasakumus, kurus atlava parstrukturéSanas
plana konteksta laika posmam no 2004. lidz 2009.
gadam, apstiprindja Andaltzijas regiona pasvaldiba,
tapéc tie attiecinami uz valsti vai valsts iestadi. Pasakumi
pieskira vienam atbalsta sanéméjam, Pickman, selektivas
prieksrocibas prioritaru aizdevumu un tieSo subsidiju
veida, kas parasti nav pieejamas citiem uznémumiem.
Pickman darbojas trauku, keramikas izstradajumu un
porcelana tirgus segmenta. Ta ka Sos izstradajumus
pardod Kopienas teritorija, apspriezamie pasakumi
draud radit konkurences izkroplojumus starp dalibval-
stim. Spanija neapstrid $o pasakumu piederibu valsts
atbalsta kategorijai.

Tapéc 3. lidz 6. pasakums uzskatams par valsts atbalstu
EK 16iguma 87. panta 1. punkta nozimé un ir attiecigi
jaizverté So pasakumu iespéjama saderiba ar kopgjo tirgu.
Fakts, ka atbalsts jau pieskirts, parkapjot dalibvalstu

(") Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula (EK) Nr. 69/2001 par EK
liguma 87. un 88. panta piemérodanu de minimis atbalstam (OV
110, 13.1.2001., 30. Ipp.).

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

pienakumu iepriek§ par to pazinot, kas paredzéts EK
liguma 88. panta 3. punktd, nozimé, ka atbalsts ir neli-
kumigs.

Atbalsta saderiba

Liguma 87. panta 2. un 3. punkts paredz iznémumus 3i
panta 1. punkta aprakstitajai visparigajai nesaderibai. Jo
ipasi saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta c) apaks-
punktu atbalstu, kas veicina konkrétu saimniecisko
darbibu vai konkrétu tautsaimniecibas jomu attistibu, ja
§adam atbalstam nav tads nelabvéligs iespaids uz tirdz-
niecibas apstakliem, kas batu pretruna kopigam inte-
resém, var uzskatit par saderigu ar kopgjo tirgu.

Ta ka 7. pasakums nav uzskatams par valsts atbalstu (sk.
ieprieks 41. lidz 50. apsverumu), pretéji provizoriskajam
novértéjumam lémuma par procediru saksanu Komisija
uzskata, ka 3. lidz 6. pasakuma saderiba ar kopgjo tirgu
nav jaizveérté, pamatojoties uz 2004. gada pamatno-
stadném.

Faktiski 2004. gada pamatnostadnu 104. punkta skaidri
noradits, ka, “pamatojoties uz $im pamatnostadném, ja
atbalsta dala vai viss atbalsts ir pieskirts péc pamatno-
stadnu publikacijas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,
Komisija izskata, vai ir saderigs ar kopgjo tirgu jebkads
glabsanas vai parstrukturéSanas atbalsts, kas pieskirts bez
tas atlaujas un tade| ir pretruna ar Liguma 88. panta 3.
punktu”.

Saja sakara Komisija atzist, ka 3. lidz 6. pasakums, vien-
reizéja operacija atbilstigi parstrukturéSanas planam,
atlauts datuma, kad Spanijas iestades apstiprindja planu
— 2004. gada 2. marta —, un neviena atbalsta dala nav
pieskirta péc 2004. gada pamatnostadnu publicéSanas.
Tapéc piemérojamas 1999. gada pamatnostadnes.

1999. gada pamatnostadnu 3.2.2. sadala paredzéti nosa-
cljumi parstrukturéSanas atbalsta atlausanai, kas paklauti
55. punkta Ipasajiem noteikumiem, kas MVU gadijuma
paredz, ka apspriezamos nosacijumus nepieméro tik
stingri un jo Ipasi kompensgjosie pasakumi parasti nav
nepiecieami. Komisija veikusi $o specifisko noveértéjumu
inter alia gadijuma, kas lidzigi attiecas uz MVU, kur$
darbojas keramisko trauku un porcelana razoSanas
nozaré, proti, uznémumu Porcelanas del Principado (3).

(3 Sk. Komisijas Lémumu 2004/32[EK (OV L 11, 16.1.2004., 1. Ipp.).



L 311/32 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 26.11.2009.
(58)  Pirmkart, uznémums jauzskata par gritibas nonakusu parada liela proporcija un nopietnas likviditates

uzpémumu pamatnostadnu nozimé. Ka atzina Spanijas
iestades, lidz 2004. gadam Pickman bija $ada situacija,
un to pierada fakts, ka tam bija negativa pasu lidzeklu
bilance un pieauga zaud&jumi, savukart attieciba uz kilu,
kas bija piemérota daziem no uzpémuma aktiviem, kas
bija iznemti par labu uzpémumam RUMASA, bija
atnemtas izpirkSanas tiesibas, ka rezultdtd bija gandriz
drosi sagaidams, ka uzpémums péc isa laika partrauks
uznéméjdarbibu.

Otrkart, atbalsta pieskirSana ir atkariga no parstrukturé-
Sanas plana istenosanas, kura ilgumam jabat péc iespéjas
mazakam un kuram pienemama laika posma jaatjauno
uznémuma ilgtermina dzivotspéja, pamatojoties uz realis-
tiskiem piepémumiem attieciba uz turpmakajiem

problémas, rentabilitates un pardosanas vértibas
kritums, ka ari izrietosais personala izmaksu ietekmes
relativais pieaugums,

noteikta Pickman konkurétspéja konkrétaja tirgi un
konstatéts, ka uzpémumam ir oti mazas tirgus
dalas, salidzinot ar ta konkurentiem, uznémums
pietiekami nenovérté savus trikumus un prieksro-
cibas, galvenokart ta lielisko reputaciju augstas kvali-
tates dé] un vésturiskas un kultiras vértibas dél, kas
izriet no spanu tradicijam.

darbibas nosacijumiem. Cikeal runa ir par MVU, atbilstigi (61)  Turklat parstrukturéSanas plans bija sadalits divos atski-
Komisijas praksei 55. punkta noteikumus skaidroja tada rlgo_sk posmzo gbflrmj]a bija pllii_rl(ztstvglrums 1ntervte_nc_§s
nozimg, ka pasai Komisijai MVU shému gadijuma nav pasaumu ZUU%. gadam, savukart olrals posms sastaveja
jaapstiprina fads plans no Pickman vispargjas situacijas pakapeniskas nostiprina-
’ $anas 2005.-2009. gada (sk. talak 2. tabulu). Intervences
pasakumi, kuru mérkis bija uzpémuma strukturalo
trikumu novérsana un ta ilgtermina dzivotspéjas garan-
Ka noradija Spanijas iestades, Pickman nositija valsts tesana, bija 'saisﬁt.i ar jaunas Vadib_as Vstruktﬁras izv§idi,
iestadeém parstrukturéSanas planu, ko sagatavojusi neatka- tacvlasv organizatoriskas sistemas plaposanu, lfas_vatbllstu
1igi specialisti no uznémuma Auditoria y Consulta S.A., un razosanas procesam, darbinieku skaita samazinasanu un
saja plana: ’ atkartotu izvieto$anu, sarunam par jaunu kopligumu,
razotnu darbibas reorganizaciju ar mérki tas optimizét,
ievérojamu tehnisko un IT modernizaciju, ieguldjjumiem
tirdzniecibas nodala personala un marketinga kampanu
— aprakstiti apstakli, kuru dé| uzpémums nonica zind, jaunu izplatiSanas kanalu izveidi, jauna lidzsvara
griitibas: nestabila un nepietickama ipagnieku un vadi- rasanu  starp pasu lld.z‘e_kvllem un - registreto k.ap.ltalu_,
tiju darbiba, motivacijas trikums, ko radija darbi- Earadu proporcijas korigésanu un likviditates minimala
nieku nesameriga un nelidzsvarota izvietoSana, lielais limena sasniegsanu.
neveiksmju skaits un augstas vienotas izmaksas, sali-
dzinot ar konkurentiem, parlieku lielie krajumi, sliktie
izmantosanas raditaji, jebkadas vidéja termipa vai
ilgtermina stratégijas vai pardosanas politikas neesa- (62)  Plana iepriek$ minétie intervences pasakumi paredz atski-
miba, 1igus scenarijus, atspogulojot labaka iznakuma, launaka
iznakuma un viduscela iesp&jas, un starpposma piené-
mumu izdariSana par 75 % produktivitates un pardosanas
limeniem, atspogulojot uzpémuma 2002. gada registrétos
— analizéta Pickman ekonomiskd un finansu situacija, limenus, 3kiet, veido realistiskas finansu prognozes, kuru
pamatojoties uz datiem par 2000.-2003. gadu: nega- galvenie raditaji redzami turpmak 1. tabula un lidz $im
tiva pasu lidzeklu bilance, noteiktu aktivu apkilasana, faktiski ir sasniegti.
1. tabula
(miljoni EUR)
2004. 2005. 2006. 2007. 2008. 2009.
Apgrozijums 2,7 4,4 6,5 7,5 9,3 10,6
Pasu lidzekli =71 =79 =72 -58 -29 0,9
Pamatdarbibas izmaksas -5,5 -54 -5,5 -52 -53 -56
Personala izmaksas -32 -32 -32 -31 -32 -33
Finandu aktivi 0,4 0,01 0,1 0,07 0,1 0,2
Darbibas rezultati -1,9 -0,2 1,4 2,0 3,5 4,6
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(63)

(64)

(66)

(68)

Treskart, jaizvairas no jebkadas nesameérigas konkurences izkroplosanas. Ta ka “atbalsts, ko sniedz
maziem un vidgiem uzpémumiem, ir tendéts mazak ietekmét tirgus apstaklus neka atbalsts, ko
pieskir lieliem uznémumiem”, “parstrukturéSanas atbalsta pieskirfanu MVU parasti nesaista ar
kompensacijas pasakumiem” (1999. gada pamatnostadnu 55. punkts). Saja sakard janorada, ka
Pickman ir vidgjs uznémums ar 137 darbiniekiem, ta pardosanas apjoms 2003. gada bija 2 miljoni
euro un ta tirgus dala Kopienas limeni ir ierobezota. Turklat jauzsver, ka Porcelanas del Principado,
vidgja uznémuma, kas darbojas taja pasa tirgus sektora, gadijjuma Komisija nenoteica nekadus
kompenséjosus pasakumus. Atbilstigi tai pasai praksei ierobezota konkurences izkroplojuma dél,
ko varétu radit uzpémumam Pickman pieskirtais atbalsts, nav nepiecieSams piepemt jebkadus
kompenséjosus pasakumus.

Turklat Pickman gadjjuma, skiet: i) nav sagaidams, ka parstrukturéSanas plans varétu radit razosanas
jaudas pieaugumu; ii) uznémuma darbaspéku reorganizés, noteiktas razotnés samazinas darbinieku
skaitu un veiks ieguldfjumus tirdzniecibas un IT joma; iii) Pickman ir neliels uznémums, kas nozime,
ka tas var pats gt labumu no atbalsta; iv) uznémuma iespéjama klatbatne tirgdi ir loti ierobeZota, un,
salidzinot ar konkurentiem (sk. tirgus pétijumu, uz kuru ieprieks sniegta atsauce), ta bija vél ierobe-
zotaka 2003. gada; un v) saskana ar Spanijas regionala atbalsta karti laika posmam no 2000.-2006.
gadam (') Andalazija bija NUTS II regiona un, pamatojoties uz tas IKP/PSL uz iedzivotaju, kas bija par
60 % mazaks neka Kopienas vidéjais, tika klasificeta atbilstigi EK liguma 87. panta 3. punkta a)
apakspunktam.

Nemot véra visu iepriek$ izklastito, jo ipasi Pickman appemsanos nepalielinat ta razoSanas jaudu,
faktu, ka atbalsta sanémgjs atbilst MVU definicijai, tam ir ierobezota konkurétspéja un tas atrodas
regiona, kuram tiek sniegts atbalsts, Komisija atbilstigi tas standarta praksei uzskata, ka ir nodrosinata
atbilstiba treSajam nosacijumam, jo pasakumu raditais konkurences izkroplojums ir ierobezots un
noteikti nesasniedz apmérus, kados tas ir pretruna kopigam interesém.

Ceturtkart, atbalsta apméram un intensitatei stingri jaaprobezojas ar minimumu, kas nepiecieSams, lai
varétu veikt parstrukturéSanu veida, kas ir samérigs ar uzpémuma riciba esodajiem finansu lidzekliem.
No atbalsta sanéméja tiek sagaidits, ka tas sniegs ievérojamu ieguldijumu parstrukturéanas plana no
saviem resursiem, jo tas tiek uzskatits par zimi, ka tirgi uzskata dzivotspgjas atjaunoSanu par iespé-
jamu.

Turklat atbalsta apmérs, ko Spanijas iestades sniedza uzpémumam Pickman, sasniedza 4,46 miljonus
euro. levérojamu dalu atbalsta nacas izmantot, lai norékinatos ar istermina kreditoriem (Inversiones
Jara S.A. un Faiencerie de Bouskoura), savukart subsidijas izmantoja darbaspéka izmaksu segsanai un
galvenokart ieguldijumiem, kas javeic vairaku gadu laika, ka noradits 2. tabula.

2. tabula
(miljoni EUR)
2004. 2005. 2006. 2007. 2008. 20009.
Materialie un nematerialie 1,3 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06
ieguldijumi (')

(") leguldijumi tiek atvéléti IT aprikojuma un programmatiras izmaksam (45 %), bavniecibai (1,5 %), tehniskajam aprikojumam
(12 %) un citam iekartam (3 %).

Turklat Pickman sniedza ieguldijumu savas dzivotspgjas atjauno$ana 6,24 miljonu euro apméra, un tas
sastavéja no privatajiem aizdevumiem, kurus ar tirgus noteikumiem un bez jebkada veida valsts
atbalsta ieguvis jaunais ipasnieks. ST summa veido 58,3 % no kopéja finanséjuma, kas nozimé, ka
Pickman tadgjadi veicis “ievérojamu ieguldjjumu”, kas pilniba atbilst 1999. gada pamatnostadnu
noteikumiem. Turklat uznémuma finansu aktivi, ka noradits 1. tabuld, neparprotami liecina par to,
ka plans nevarétu izraisit parmeérigu likviditati. Tapéc Komisija uzskata, ka atbalsts aprobezojas ar
minimumu, kas nepiecieSams uznémuma dzivotspéjas atjaunosanai.

(") Sk. Kopienas lémumu lieta N 773/1999, Regionala atbalsta karte laika posmam no 2000.-2006. gadam (OV C 184,
1.7.2000., 22. Ipp).
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(69) Nosléguma, péc Komisijas domam, nemot véra ieprieks
izklastito, 3. lidz 6. pasakums, kas paredzéts Pickman
parstrukturéSanas plana, atbilst nosacijumiem, ko MVU
paredz 1999. gada pamatnostadnes, un ir uzskatams
par saderigu ar kopgjo tirgu EK liguma 87. panta 3.
punkta c) apak$punkta nozime.

8. SECINAJUMS

(70)  Nemot véra ieprieks izklastito, Komisija secina, ka:

a) 2. pasakums nav uzskatams par valsts atbalstu, jo
Socialas apdrosinasanas kase rikojusies atbilstigi
godpratigumam, kas sagaidams no hipotétiska tirgus
ekonomikas kreditora;

b) 3. lidz 6. pasakums uzskatams par valsts atbalstu, kas
ir saderigs ar kopgjo tirgu, atbilstigi 1999. gada
pamatnostadném;

¢) 7. pasakuma ir valsts atbalsta elements, tacu tas
neparsniedza ta briza de minimis slicksni, kad pasa-
kums tika Istenots,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atbalsts, ko Spanija pieskirusi 2. pasakuma ietvaros, kas paredz
socialas apdrosinasanas paradu anuléSanu atbilstigi Ipasam

ligumam, kas noslegts atseviski no parasto kreditoru liguma,
nav uzskatams par valsts atbalstu EK liguma 87. panta 1.
punkta nozimé, jo tas atbilst tirgus ekonomikas privata kredi-
tora principam.

Atbalsts, ko Spanija sniegusi 3., 4., 5. un 6. pasakuma ietvaros
attieciba uz aizdevumiem ar lidzdalibu un subsidijam, ko pieski-
rusi Andal@izijas regiona pasvaldiba tikai valsts limeni iesniegta
parstrukturéSanas plana konteksta, uzskatams par nelikumigu
valsts atbalstu, kas, pamatojoties uz EK liguma 87. panta 3.
punkta c) apakspunktu, ir saderigs ar kopégjo tirgu.

Atbalsts, ko Spanija sniegusi 7. pasakuma ietvaros, t. i., Anda-
lazijas regiona pasvaldibas garantija 1,3 miljonu euro apméra
1,6 miljonu euro aizdevumam, ir de minimis atbalsts, kas neie-
tilpst EK liguma 87. panta 1. punkta darbibas joma.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2009. gada 13. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES




